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10.0 JUSTIFICACION

San Juan Bautista esta localizado actualmente en el antiguo barrio de Nombre de Dios, fue establecido
inicialmente como un punto de descanso, en la travesia de Juan de Ofate al descubrimiento del Nuevo México,
mas tarde este mismo trayecto lo utilizarian los misioneros y comerciantes durante la época del virreinato,
alcanzando la categoria del “Camino Real de Tierra Adentro”, declarado recientemente como itinerario cultural
patrimonio de la humanidad por la UNESCO.

Los misioneros franciscanos establecieron en este sitio una capilla, lamada en aguel momento San
Cristobal, la cual dependio primero de la Mision de Santa Isabel y posteriormente a la de San Francisco de
Conchos. Para luego convertirse en cabecera y tener sus visitas.

La misién se abandona a mediados del s. XVII y no es hasta finales del s. XIX cuando la antigua mision es
demolida para dar proyecto a un nuevo templo, el que hoy conocemos actualmente.

La estructura de la cubierta de madera a manera de boveda ojival que se interceden en un crucero con vigas
y rematan con un presbiterio de forma semiesférica, compuesto de pequefias vigas entrelazadas para formar arcos
ojivales de madera, hacen de este templo algo tinico en la ciudad y podria ser que en el estado tampoco existiera
otro templo con la geometria y los materiales utilizados en este.

El templo es el edificio mas relevante de la zona, es un punto de reunidn y convivencia entre las personas,
un punto focal en toda comunidad; el restaurar el inmueble ayudara urbanisticamente a que estas caracteristicas
se acentlen, se conserven y continllen formando parte de la identidad de esta localidad.

Las personas de la poblacion involucradas en el proyecto, como el comité, maestros albaniles y demas,
obtendrén de este un aprendizaje de la historia y valor del monumento, sistemas y técnicas artesanales de
construccion con adobe, que serviran una vez concluida la obra, como herramienta a utilizar para cualquier
edificacion con estos materiales que quieran intervenir; el conocimiento para dar un mantenimiento periédico al
inmueble y las habilidades de trabajar organizados en pro de un bien comdn.

El valor historico del inmueble catalogado por el INHA como Monumento Historico y protegido por la Ley
Federal de Monumentos y Zonas Arqueologicos, Artisticos e Historicos, hacen de este edificio un candidato ideal
para conservarse y restaurarse como las leyes lo demandan.




11.0 OBJETIVO DEL PROYECTO
11.1 OBJETIVO GENERAL..

Contribuir a la restauracion integral del inmueble, consolidando los elementos estructurales y
arquitectonicos que lo identifican como un monumento historico para asegurar su conservacion y valoracion por
nuestra y fas generaciones venideras.

11.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS.

+ Liberacion de elementos dafiinos adosados recientemente a la cubierta del templo.

+ Retiro de elementos estructurales de madera en la cubierta que se encuentran deteriorados.

+ Instalacién de elementos estructurales de madera nuevos en sustitucion de elementos dafiados.
+ Integracion de sistema de impermeabilizacion hidrofugante en cubierta.
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Oficio No. 401.F(6)77.2015 E-D /220
Chihuahua, Chih., a 23 de junio de 2015.

ARQ. REY FERNANDO MONTES TREVIZO
MISIONES COLONIALES DE CHIHUAHUA A.C.
PRESENTE.

Se hace de su conocimiento, en via de notificacion, la respuesta a su solicitud con fecha 07 de
mayo de 2015, sobre bienes nacionales, presentada en Ventanilla Unica del Centro INAH
Chihuahua, para autorizacién de obra consiste en:

Ejecucion de trabajos de cambio de cubierta de 350.00 metros cuadrados en el
Templo de San Juan Bautista ubicado sobre la Calle 5% sin numero, Colonia
Nombre de Dios, de la ciudad de Chihuahua, Chihuahua.

Vista su solicitud, este Centro INAH Chihuahua, con las facultades que le confiere la Ley Federal
sobre Monumentos y Zonas Arqueoldgicos, Artisticos e Historicos, EMITE LA PRESENTE
LICENCIA DE OBRA que autoriza los trabajos del proyecto presentado, en los términos. que se
revisaron ante la Junta Interna de Monumentos Histéricos, cuyo cuerpo colegiado acordé emitir el
siguiente:

“DICTAMEN TECNICO
1 Antecedentes histéricos y descripcion arquitecténica.
El inmueble conocido como Templo San Juan Bautista o antigua Misién de San Cristébal
es considerado Monumento Histdrico por determinacion de ley y se encuentra enlistado
dentro del Catdlogo Nacional de Monumentos Histéricos del estado de Chihuahua con No.
de ficha 08-019-042-0002.
. Propuesta presentada y diagnéstico.

Liberacién de elementos dafiinos adosados recientemente a la cubierta del templo.

Retiro de elementos estructurales de madera en la cubierta que se encuentren
deteriorados.

—_ Instalacion de elementos esftructurales de madera nuevos en sustitucion de elementos
dafiados.

Integracion de sistema de impermeabilizante hidrofugante en cubieria (SBS UNIPLAS
AERO de imperquimia con recubrimiento exterior de aluminio).

Paseo Bolivar # 608, Col. Centro, C.P. 31000, Chihuahua, Chih.
Tels (614) 410.8733, 410.3948, 437.11.66, www.inahchihuahua.gob.mx
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{li. Conclusiones.

Siendo revisados los documentos presentados, y llevado acabo el analisis técnico de la
solicitud, la junta interna de Monumentos Histéricos No. 54 determina lo siguiente:

De acuerdo con lo antes mencionado SE CONSIDERA FACTIBLE llevar a cabo los
trabajos propuestos ya la nueva solucién del acabado de impermeabilizante no altera la
visual del inmueble.”

Por lo anterior y con fundamento en lo dispuesto por los articulos 1, 4 parrafo undécimo de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1, 2, 3 fraccion IV, 38, 42, 43, 44 y demas
relativos y aplicables de la Ley Federal sobre Monumentos y Zonas Arqueologicos, Artisticos e
Historicos; 2 fraccion |, 16, 26, 38 fraccion XX| de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal, 1, 2 fracciones !, I1X, XXI, 5 fraccion |, inciso b y fraccion |l de la Ley Organica del Instituto
Nacional de Antropologia e Historia; 2 inciso B fraccion IV, 45, 46 fraccion IV del Reglamento
Interior de la Secretaria de Educacion Publica; 42 y 44 del Reglamento de la Ley Federal sobre
Monumentos y Zonas Arqueolédgicos, Artisticos e Histéricos; asi como en los lineamientos
sefialados en el instrumento administrativo inscrito en el Registro Publico Federal de Tramites y
Serviciés de la Comision Federal de Mejora Regulatoria-denominado INAH-00-008 Permiso de
obra en Monumentos Historicos, en inmuebles colindantes-a un monumento histérico, y en
inmuebles que no son monumentos histéricos hi colindantes a estos pero estan localizados en
zonas de monumentos historicos, que no fequiere salvamento arqueoldgico, este Centro INAH
Chihuahua, RESUELVE lo siguiente:

PRIMERO. £n virtud de que la propuesta presentada si es FACTIBLE DE AUTORIZAR, de
acuerdo a la normatividad aplicable, SE EMITE LA PRESENTE LICENCIA QUE
AUTORIZA LOS TRABAJOS PROPUESTOS, de acuerdo a lo descrito en el capitulo
Il'y 1l del dictamen anteriormente citado.

Se autoriza el sellado de planos.

SEGUNDO. Se tiene por admitida la documentacion del arquitecto REY FERNANDO
MONTES TREVIZO, con cédula profesional nimero 4742894, que lo acredita en
su cargo de PERITO RESPONSABLE de la obra, a quien se previene para
responder por la correcta ejecucion de los trabajos autorizados anteriormente, so
péna de que no hacerlo puede constituir la comision de un delito federal, por lo que
se haria acreedor a las sanciones administrativas, penales y econémicas sefialadas
en la Ley de la materia y su Reglamento, asi como el Codigo Penal Federal.

TERCERO. Se previene al solicitante y al responsable de la obra, que deberan conservar copia
de este dictamen y exhibirlo, de ser necesario, ante cualquier visita de
inspecciéon que se realice por parte del personal del INAH; ESTE DOCUMENTO
AMPARARA LA AUTORIZACION DE LOS TRABAJOS REALIZADOS SOLO HASTA
EL TERMINO DE LA VIGENCIA, momento en que deberan tramitar la constancia
de terminacion de obra correspondiente o solicitar una prérroga, mediante
aviso por escrito a este Centro.

CUARTO. Este documento solo permite los trabajos en los términos del dictamen; en
caso de encontrar obras que no cuenten con autorizacion previa de este Centro

Paseo Bolivar # 608, Col. Centro, C.P. 31000, Chihuahua, Chih.
Tels (614) 410.8733, 410.3948, 437.11.66, www.inahchihuahua.gob.mx
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INAH Chihuahua o no se encuentren contempladas en el proyecto autorizado por la
presente licencia, durante inspecciones posteriores, se procedera a la imposicién de
una muita de acuerdo a lo dispuesto por el articulo 52 y 55 de la Ley Federal sobre
Monumentos y Zonas Arqueolégicos, Arlisticos e Historicos.

LA PRESENTE LICENCIA ES LIMITATIVA A LA MATERIA DE PATRIMONIO CULTURAL DE
COMPETENCIA FEDERAL, POR LO QUE SE EXPIDE CON INDEPENDENCIA DE LAS AUTORIZACIONES
OTORGADAS O SANCIONES QUE PUDIERAN SER IMPUESTAS POR OTRAS AUTORIDADES
FEDERALES, ESTATALES Y MUNICIPALES COMPETENTES EN LO RELACIONADO A LA REALIZACION
DE SU OBRA. ey

@;

Direccién de Desarrolio Urbano y Ecologia de fa Presidencia Municipal de Chikuahua.

Paseo Bolivar # 608, Col. Centro, C.P. 31000, Chihuahua, Chih.
Tels (614) 410.8733, 410.3948, 437.11.66, www.inahchihuahua.gob.mx




15.0 DICTAMEN TECNICO DEL ESTADO ACTUAL

Chihuahua, Chihuahua
16 de marzo de 2015

El diagnostico aqui presentado se realizé a través de varias inspecciones visuales durante el levantamiento
arquitecténico del templo, entre Enero del 2015 y Marzo del 2015. Este andlisis se dividié por elementos que
componen el templo (cubierta, muros, pisos), por especialidad (carpinteria, cantera, iluminacion), y por areas para
lograr una descripcion mas especifica y ubicacién espacial. Esta referenciado at levantamiento fotografico para
evidenciar el dafio, diversas fuentes bibliograficas y en algunos casos relatos de los mismos habitantes de la
comunidad.

15.1 CUBIERTA

15.1.1 SOPORTE NAVE Y CRUCERO. La cubierta es una techumbre en forma de béveda de cafién corrido de
seccion ojival, sobre una estructura de madera a base de arcos torales que hacen de vigas madrinas y sostienen
sostienen polines trasversales, afianzados mediante cortavientos de madera y rematado por tableta de madera.
Cuenta con lamina al exterior fijada a la tableta y polineria por medio de pijas metalicas selladas por pegamento
elastéomero.

15.1.2 SOPORTE PRESBITERIO Y BRAZOS. La estructura en estos espacios se modifica ya que se compone
principalmente de pequefios arcos més delgados que los torales, a manera de nervaduras y sobre estos se apoya
directamente la tableta.

15.1.3 TABLETA. Gran cantidad de la tableta se encuentra dafiada por filtraciones debido a la solucién de las
juntas, la mala calidad de la Iamina y al sistema de fijacion inadecuado. En un intento por ocultar la estética de Ia
madera durante una intervencion no precisada, se instal6 cinta canela en toda la cara vista de la tableta, haciendo
una tarea compleja el poder estimar cuanta tableta esta sana y cuanta esta dafiada por la humedad.

15.1.4 LAMINA. Se plegdb manuaimente en estos espacios lo que ocasiono una junta endeble, sumado a la
dilatacion y contraccion que tiene la madera y que no soporta el metal, provocando filtraciones al interior por las
juntas. La pijas utilizadas para fijar la lamina son para un soporte metalico, cabeza hexagonal y punta con broca,
que al fijarse a la madera realizan una mayor presion sobre la madera agrietdndola y ocasionando que se rompa y
por defecto una mala fijacion de la lamina al soporte.

Otro inconveniente de la 1amina es su calibre en este caso calibre #26 utilizada regularmente para elaborar ductos
para el aire acondicionado y calefaccion mas no adecuada para uso estructural en cubiertas, lo que hace que con
facilidad se doble y se quiebre. Esto aunado a lo anterior y la falta de mantenimiento continuo, contribuyo a que
gran parte de la estructura de madera estuviera expuesta a filtraciones, ocasionando podredumbre por humedad,
dejando en una situacién vulnerable en gran parte de la cubierta.

15.1.5 GARGOLAS. Las gargolas con que cuenta el templo fueron instaladas recientemente (originalmente
contaba con una cornisa de cantera y caida libre) son tubos de concreto con un diametro de 3" aproximadamente,
los cuales por su disefio cerrado son atractivos para que aves aniden en este lugar, el pequefio didmetro también




permite la facil obstruccion con objetos pequefios, la falta de mantenimiento y la obstruccion de estas salidas,
provocan filtraciones al interior disgregando los materiales de los muros.

15.1.6 TORRES. Recientemente intervenidas, cuentan con lamina de buen calibre y soporteria nueva lo cual ha
ayudado a conservar estos espacios en buen estado.

15.2 MUROS

Los muros se encuentran en buen estado general sin mayores deformaciones visibles, son de piedra pegados con
cal y arena y finamente detallados con rajuela en las juntas de los mampuestos. Al exterior es son aparentes y al
interior se encuentran recubiertos por aplanado de la misma mezcla a excepcion del presbiterio que recientemente
fue liberado el aplanado con el que contaba como se muestran en fotos histéricas. Se encontraron algunos
vestigios de aplanado también en exteriores pero no se ha podido comprobar si la edificacion en algin momento
conto con tales aplanados.

15.2.1 PRESBITERIO. Tiene una forma circular y remata con una viga de madera horizontal empotrada en el muro
aparente de mamposteria, tanto al interior como al exterior se observa una grieta vertical, la cual ya ha sido
trabajada en anteriores intervenciones, se desconoce el origen debiéndose realizar un sondeo en el suelo ya que
la parte posterior del templo se encuentran varias instalaciones subterraneas de agua, entre ellas un equipo un
equipo hidroneumatico, tinaco y boiler adosadas al muro del templo. En el patio colindante al templo también hay
evidencias de otros asentamientos por lo que pudiera ser un factor el suelo.

15.2.2 NAVE. A la altura del coro sobre la nave en el muro sur se localiz6 otra grieta que también se fue fratada en
otras intervenciones, se trata de una grieta vertical que cae sobre uno de los vanos de Ia fachada sur, esta tiene
continuidad al interior y se reporta un movimiento al pasar del tiempo segun testimonios de Ios vecinos y el parroco
encargado del mantenimiento. El perimetro de los muros se abrié un canal de ventilacién con grava que no ha
podido contener la capilaridad, ocasionando dafio principalmente en la base de elementos de cantera disgregando
el materiales y decapando las capas superficiales de la piedra.

La fachada norte cuenta con humedad en la base del muro y ha ocasionado disgregacion de los materiales y
presencia de hongos y liquenes aun en temporada de secas, esta cuenta con instalaciones de aires
acondicionados, mismos que deberia verificarse mediante sondeos que las tuberias que alimentan de agua a
dichos equipos se encuentren en buen estado.

15.2.3 FACHADA PRINCIPAL. Solo presenta una pequena grieta del lado derecho del cuerpo central, mismo que
se interrumpe con una comisa de cantera, esta grieta presenta signos de una intervencion anterior con algiin
pegamento epdxico o un grout de un color blanco que hace evidente su reparacion.

15.2.4 ORATORIO. Es el unico cuerpo de! edificio que presenta aplanado al exterior en general se encuentra en
buen estado, salvo de humedades que han ocasionado abombamientos del aplanado perdiendo cohesion con el
soporte. Ha sido afectado por instalaciones eléctricas que en su momento deberan reubicarse para dejar una
apariencia mas limpia.
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15.2.5 CONTRAFUERTES. Son una mezcla de mamposteria de piedra y ladrillo, estos se encuentran en buen
estado de conservacion general, se puede observar humedad en las bases del muro norte y manchas oscuras y
verdosas por suciedad, hongos y liquenes.

15.3. PISOS

15.3.1 TEMPLO. Cuenta con un piso de 30x 30 cm ceramico instalado recientemente por el tamao pudiera ser en
los 90's que fue cuando ese tamafio se popularizo. Perimetralmente se colocd una franja de 15 cm de cantera
color beige para ventilar la base del muro y evitar el dafio por capilaridad.

15.3.2 PRESBITERIO. Cuenta con cuarterén de cantera de 20x 40 cm con acabado martelinado color negro, sin
ningun tipo de tratamiento, pegado a hueso y asentado al parecer con mezcla de cal y arena.

15.4. CARPINTERIA Y OBRA ARTISTICA.

En general se encuentra en buen estado aunque las ventanas de la nave fueron sustituidas por otras nuevas de
aluminio, enchapadas de madera, que no siguieron con el patrén original de las anteriores y tampoco se colocaron
vitrales sobre estas.

El Altar principal del tempio se perdié durante un incendio del cual solo pudo rescatarse 2 obras, la trinidad que
actualmente se encuentra resguardado en el seminario y un San juan Bautista que actualmente se encuentra en la
casa parroquial anexa al templo.

15.5.0 CANTERA

Se han perdido y dafiado varias piezas de cantera particularmente en cornisas y las base de la fachada principal
pro capilaridad. También se han realizado algunas sustituciones, injertos y resanes con materiales de sacrificio
como cal, arena y polvo de cantera. En general el estado es bueno pero es necesario dar mantenimiento al edificio
en este aspecto, fijar varias piezas y sustituir otras.

15.6 INTALACION ELECTRICA

Cuenta con una buena instalacion eléctrica, iluminacion contemporanea y tuberias aparentes que corren por la
parte superior de l0s muros sin ser vistas por el visitante.

La sonorizacion no es tan buena por motivo de las bdvedas y principalmente por el recubrimiento de cinta canela,
la cual al ser un material reflejante rebota el sonido ocasionando varios ecos que distorsionan la claridad del audio.

15.7 INSTALACION HIDROSANITARIA

Es necesario reubicar equipos pegados al muro del presbiterio y revisar las tuberias que alimentan los aires
acondicionados en el muro norte, ya que presenta concentracion de humedad en las bases y podria deberse a
posibles fugas de las tuberias.




22.0 DOCUMENTOS ANEXOS. ANTECEDENTES HISTORICOS.

DE LA TRAVESIA DE JUAN DE ONATE POR EL CAMINO REAL DE TIERRA ADENTRO...

La primera aparicion historica def asentamiento de Nombre de Dios, hoy Barrio de Nombre de Dios,
viene de [o que fue la expedicion de! entonces Capitan General Don Juan de Ofate en su ruta por lo que
ahora se conoce como el Camino Real de Tierra Adentro. Se dice que el novohispano venia con una
caravana compuesta de fa siguiente manera®: ocho vagones con armas y municiones; cuarenta y cinco
carretas con bastimentos, aperos, herramientas y todas las avituallas; ciento treinta soldados y treinta-carretas
de colonos con sus familias y pertenencias organizados en una columna de ochenta y tres carretas tiradas por
bueyes; les seguian fres mil ochocientas cabezas de ganado vacuno?, arriadas a pie, y, més afras, caballos,
mulas y burros, con sus arrieros y cuidadores, y remataba la columna el ganado menor; borregos, cabras y
cerdos, con sus respectivos pastores y perros; la caravana media en extension cerca de una legua’. Para que
el ganado menor pudiera cruzar el rio Conchos, Ofiate ingeniosamente construyé un puente provisional dos
docenas de ruedas de carros amarradas a grandes troncos de arboles. El dia 10 de Marzo, la expedicién llego
al Rio San Pedro acampando en las cercanias de la actual ciudad de Mequi, donde Ofate decidié esperar el
arribo de los Misioneros Franciscanos que se incorporaban a la expedicion. Mientras tanto, grupos de
exploradores reconocian el terreno que seguira la caravana, ya que Ofiate habia determinado continuar en la
linea de la recta hacia el Norte en lugar de seguir el ruedo de los rios como lo habian hecho sus antecesores.

De esta manera, prosiguid su ruta:paralele al rio Chuviscar hasta llegar a la junta de los rios
(Chuviscar y Sacramento) donde encontraron un “oasis de agua y extensos pastizales que podian alimentar
el ganado, y la tierra podia ser usada para fa agricultura™. Ofiate bautizo a este otro rio como “Nombre de
Dios”. Alli decidieron vadear el Chuviscar hacia el norte, abriendo asi el Camino Real de Tierra Adentro.
Liegaron el 16 de Marzo® de 1598 a un rancheria de indios conchos, o yolis, llamada Navacolaba {hoy
Nombre de Dios), de la que se desconocia su antigiiedad, desde donde redacté una carta al virrey Gaspar de
Zupiga, conde de Monterrey para darle relacion del viaje. Se detuvo en el margen sur del rio un jueves 20 de
Marzo, dia del Santisimo Sacramento®. He aqui que se bautizara el rio con el nombre de Sacramento, que es
el que continua hasta la actualidad; sin percatarse de que dias atras habia sido nombrado como Nombre de
Dios. Alli se construy6 una capilla con troncos {después quemada por los indigenas), se celebrd fa misa, se
rezaron oraciones pidiendo éxito para su empresa y se-llevaria a cabo penitencia donde sacerdotes vy fieles
sufririan flagelaciones “hasta que la arena del campamento se tifi6 de rojo” de acuerdoe a lo relatado en el
poema épico de Pérez de Villagran.

Este personaje era uno de los dos soldados poetas que acompafiaban a Ofiate en su travesia. El
poema “La Historia de la Nuevo México" escrito por Gaspar Pérez de Villagran, publicado en Alcala en el siglo

1 VISCONTI, Emesto, Nombre de Dios. Nace un Pueblo. Chihuahua, Horizontes de su historia y su cuftura, Tomo |,
Editorial Milenio, 2010, Pag. 305.

2 En ofras fuentes se sostiene que iraia consigo mas de siete mil cabezas de ganado y noventa carros de transporie y
provisiones partiendo de San Bartolomé (hoy Valle de Allende, Chihuahua).

3 El equivalente a un poco mas de cuatro mil metros.

4 Chihuahua Capital; 300 afios de historia, MVS, SEP, México, Pags 6, 8.

5 Algunos autores sostienen que fue el 12 0 15 de marzo. Pero en base a la carta enviada al virrey de Gaspar de Zdfiga
y Acevedo, que cita “Del rio de Nombre de Dios screbi dltimamente a Usia llustrisima...” y el segundo parrafo dice: “Sali
sefior ilustrisimo, del rio de Nombre de Dios, a diez y seis de marzo, con la gran maquina de carretas...”. {Fuente:
LOPEZ VALLES, Concepcion; PAYAN FRANCO, Humberto, et al. Ofiate: Conquistador de Nuevo México, Pag. 161)

§ LOPEZ VALLES, Concepcion; PAYAN FRANCO, Humberto, et al. Ofiate: Conquistador de Nuevo México, Pag. 161




XVI1, contiene el relato de toda la hazafa de la conquista. Es-en €l canto once, donde nos narra esta parte de
su viaje:
“Marchando con el campo muy gustosos
Hasta llegar al agua al que llamaron
Del Santo Sacramento, cuio nombre
Los Padres Religiosos le pusieron
Porque alli junto della celebraron
El Jueves Sanfo de la santa Cena,
Por cuia santa noche y santo dia
Mando el Gobernador que se hiziesse
De poderosos arboles y troncos
Vna grande capilla muy bien hecha,
Toda con sus doseles bien colgada,
Y enmedio della vn triste Monumento
Donde la vida vniversal del mundo
En él sepultase y encerrase
Con mucha escolta y guarda de soldados.
Y siendo el General alli de prima,
Los Religiosos todos de rodillas
La noche entera alli belaron
Vbo de penitentes muy contritos
Vina sangrienta y grande deziplina,

Pidiendo a Dios con lagrimas y ruegos... ™

Durante todo lo que abarca el siglo XVII, Nombre de Dios fue el centro de diversos acontecimientos
mineros, fue en 1670 pasa a residir en el aicalde mayor de Minas Nuevas®. Es hasta 1677 que recibe la
categoria de pueblo. Por ofra parte, lo que fuera la iglesia de Nombre de Dios pasa a ser vicaria de San
Francisco de Conchos sin embargo en 1678 aparece como visita dela Mision de Santa Isabel®.

7 PEREZ DE VILLAGRA, Gaspar, Historia de la Nueva México, 1610. A Critical and Annotated Spanish/English Edition
Translated and Edited by Miguel Encinias. Alfred Rodriguez, and Joseph P. Sanchez, Albuguerque: University of New
Mexico Press, 1992. Canto Once.

8 Se cita a la Cronica de la Provincia de N.S.P.S. Francisco de Zacatecas de José Arlegui en el libro Misioneros
fundadores de Chihuahua con textos de Carlos Lazcano y Dizan Vazquez publicado por GCC (Pag. 69)

% No se sabe con certeza si desde un principio se fraté de una visita de Santa Isabel como cita Visconti, o si, como dice
ofra fuente pertenecio a la vicaria de San Francisco de Conchos hasta 1682; también existe la posibilidad de que se




,,,,,

Se alzé una insurreccion por parte de los indigenas del Norte de la Nueva Vizcaya y Nuevo México
alrededor de 1685. Los indigenas de Nombre de Dios quemaron el templo en apoyo a esta causa. Entre 1690
y 1695, Don Juan Fernandez de Retana, vecino distinguido de la comarca y primer alcalde de “San Francisco
de Chiguagua”, lo reconstruyo, pues la antigua capilla se encontraba en abandono, para que acudiesen a el
los espanioles® con ayuda de los franciscanos, quienes promovieron la consfruccion del templo: una obra
grande y de adobe, poseia tres arcos con campana {de la que se conserva solo una fotografia); y lo dedic a
la Nuestra Sefiora de Guadalupe y a San Francisco de Asis™!.

llustracion 1. Fotografia de ia antigua Mision de San Cristébal de Nombre de Dios, ef inmueble ya no existe.

Por el afio- 1697 llegaron dos religiosos al pueblo de indios de Nombre de Dios (como se le
denominaba por aquella época). Se trataba de los frailes franciscanos: fray Gerénimo Martinez y fray Alfonso
Briones* fundando ahi la Misién de San Cristobal de Nombre de Dios. Se dice que fue un 25 de julio de 1697,
dia de San Cristdbal, patrono protector de los caminantes cuando, auxiliados por los indigenas def lugar, en
su mayoria indios conchos®3, limpiaron el templo, anteriormente construido por Don Juan Fernandez para
asentar ahi su mision. Seria fray Alonso el encargado de esta mision pues el misionero encargado de esta
misién pues, cita Arlegui, en su Crénica de la Provincia:

perteneciese a San Francisco en un inicio y, hacia 1686, como sefiala Salvador Trevifio, se volviera parte de la mision de
Santa Isabel junto con Chuviscar.

1 MARQUEZ TERRAZAS, Zacarias, Ciudad de Chihuahua, Apuntes historicos, GCC 2010, Pag. 64

1 VISCONTI, Ernesto, Nombre de Dios. Nace un Pueblo. Chihuahua, Horizontes de su historia y su cultura, Tomo |,
Editonial Milenio, 2010, Pag. 305.

2 En algunos textos vienen descritos como *Jeronimo Martinez” e *Idelfonso Briones™.

13 TREVINO CASTRO, Salvador, £/ Real de Minas de San Francisco de Cuéllar en Chihuahua 1709-1718 Imagen de
una Sociedad en Movimiento, Chihuahua, México, 2009, Pag. 31, 246 pags.
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“Con fervorosos deseos le pidieron (los indigenas) por ministro al P. Fray Alonso Briones, que a la
sazén iba en su compafiia, y sin reparar inconveniente alguno, mando al dicho religioso que se quedara con
ellos.”*

Siendo asi, se quedo el fray Alonso a cargo del templo, hizo bajar a los indigenas de las montafias
{actual Sierra de Nombre de Dios) y se formd un asentamiento en torno a la Mision, ubicando donde se
encuentra actualmente el barrio de Nombre de Dios. Se dotd el lugar se su respectivo ejido y organizé los
franciscanos, teniendo como dependencias de la Mision los pueblos de San Antonio de Chuviscar, San Juan
Bautista-del Norte y San Gerénimo de Aldama.

No ha de confundirse la fecha de la fundacién de la Misidn con la fecha de creacion el poblado pues
existen documentos que confirman que el pueblo de indios de Nombre de Dios ya existia 21 afios antes de
que liegaran los franciscanos fray Geronimo de Martinez y fray Alonso Briones, y 32 afios anteriores a la
fundacién.det Real de Minas de San Francisco de Cuéliar (hoy Ciudad Chihuahua).

Un afio después es reconocida oficialmente por el gobernador de la Nueva Vizcaya, Lope de Sierra y
Osorio. Esta misién se convirtié en un punto obligado en el Camino Real de Tierra Adentro, que comunicaba
el comercio virreinal entre la Ciudad de México y Santa Fe, Nuevo México; que en ambas direcciones surtian
la ruta, también conocida como la Ruta de la Plata'®. Debido a la cercania que tenia con la villa de San

. Felipe, la Misidn se desarrolla de manera anormal, gracias a la presencia minera de la zona atrayendo a

indios de todas Jas regiones circundantes (incluyendo sinaloas y yaquis). Un lugar de culto para locales y
viajeros.

En 1709 se decreta la fundacion de San Francisco de Cuéllar, y en un decreto expedido por el
entonces: gobernador de fa Nueva Vizcaya, Deza y Ulloa, se reconoce el poblado de Nombre de Dios. Sin
embargo, no es sino hasta 1718, cuando por decreto de la constitucion de Cadiz se instituyeron los
municipios que Nombre de Dios pasé a ser una seccion municipal del municipio de Chihuahua cuando este
fue establecido. Fue formalmente el primer ayuntamiento. Con el tiempo, esta seccion municipal se
conturbaria con la creciente ciudad de Chihuahua para convertirse en o que es ahora: un barrio.

En 1716, dos afos antes de la fundacion de San Felipe, Nombre de Dios pas6é a contar con un
misionero residente. En 1758, el obispo Pedro Tomaron y Romeral llega al pueblo de Nombre de Dios,
relatando que en ese tiempo solo existia la iglesia y la casa del misionero, junto con dieciocho familias
dedicadas a la labranza'’:

“Este pueblo es de indios, mision de religiosos de San Francisco, en él asisten un misionero, es
cabecera, dista una lequa de Chihuahua al norte, muy llana, alli no hay mas que la iglesia y la casa del
misionero, se compone de dieciocho familias y en ellas cien personas, éstas viven en los campos, cada

14 ALESSIO ROBES, Vito, VAZQUEZ LOYA, Dizan, et al. Textos de la Nueva Vizcaya, Documentos para la historia de
Chihuahua y Durango, Demostracion del vastisimo obispado de la Nueva Vizcaya 1765, N° 11, Pag. 41, pags.64

15 VISCONTI, Emesto, Nombre de Dios. Nace un Pueblo. Chihuahua, Horizontes de su historia y su cultura, Tomo |,
Editorial Milenio, 2010, Pag. 305.

1’ Da}os proporcionados por Rubén Beltran Acosta, Cronista de la Giudad de Chihuahua.

17 MARQUEZ, Zacarfas, Misiones de Chihuahua Siglos XVIi y XVif, 2008, México D.F., CONACULTA, Pag. 36, Pags.
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familia en su labranza, temeridad sin igual en tierra de tanto riesgo, sus visitas son: San Gerbnimo y
Chuviscar.™8

Tuvo una visita propia Jamada {en 1782) San Juan Bautista de los Cholomes. Fue ahi, al parecer,
que en 1746 la orden sera habia congregado a cuatrocientas familias coyames. Ese asentamiento tenia por
otro nombre San Juan Bautista del Norte, del Alamillo o de los Alamillos el cual, debido a las incursiones
apaches obligé a sus residentes a concentrarse en Nombre de Dios, junto con la imagen de su santo patron,
San Juan Bautista.'s

Esta mision continué funcionando, teniendo sus altibajos: hubo un periodo en el que se encontr6
cerca del abandono: en 1765 las visitas de Mezquites y Conejos, que dependian de San Juan Bautista,
estaban abandonadas, asi como la Mision de San Cristébal. Unos afios mas tarde, todas las misiones de La
Junta se encontraban despobladas, y esta situacion durd hasta 1773, cuando las misiones se transformaron
en presidios: se fundé entonces, frente al emplazamiento de la antigua mision de San Juan Bautista, el
presidio de! Norte, que no durd mas de siete aios.?

Algunas de las obras que impulsaron el desarrollo de Nombre de Dios posteriormente fueron: el paso
del ferrocarril central mexicano, a un lado del poblado en 1882; la construccion de la Quinta Carolina en 1986;
el censo de 1831 nos dice que Nombre de Dios contaba con 467 habitantes. A la altura del afio de 1908
lamaron la-atencién. la construccion de la calzada Heroico colegio Militar, que originalmente se llamaba
calzada Morelos; el funcionamiento de los tranvias eléctricos, que daban servicio de transporte a la poblacion;
el funcionamiento de la empacadora de Chihuahua y la actividad de un centro de recreo y diversion
denominado “Tiboli de Nombre de Dios.?!

A mediados del siglo XIX, la antigua Mision habia caido en deterioro, no se sabe con certeza cuando
fue que los franciscanos abandonaron st cargo pero entre 1897 y 1901 el vigjo templo fue sustituido por otro
mas grande de la mano de sefiora Maria Lujan de Terrazas, esposa de Don Juan Terrazas quien sustentd
econdmicamente 'la construccion del templo-apoyada por todo el barrios, € inclusive se dice que los nifios
acarreaban piedras en baldes del rio para su construccién. Su arquitectura es de piedra y cantera solida con
grandes dimensiones, sobrio, un eclectismo enfre lo romanico y lo gotico. De fachada austera con tres
puertas: fa det centro, mas amplia, da directamente a fa nave del Templo; las otras dos a capillas laterales.
Tres dculos iluminan su interior desde la fachada principal: un éculo octagonal sobre la puerta central y dos
estrellados sobre los laterales, todos iliminando el coro. Al centro uno mas pequefio en forma de trébol.
Fuertes arcos de madera sostienen el techo abovedado a base- de tableta cubierta de lamina. Su altar onginal
con el respectivo retablo de la época ya no existe, a causa de un incendio pero de él se conserva una
fotografia. Este templo, el que se mantiene en pie actualmente, estuvo bajo la jurisdiccion del Santo Nifio de
Atocha hasta mediados del siglo XX.

18 ALESSIO ROBES, Vito, VAZQUEZ LOYA, Dizén, et al. Textos de ia Nueva Vizcaya, Documentos para la historia de
Chihuahua y Durango, Demostracion del vastisimo obispado de la Nueva Vizcaya 1765, N° 11, Pag. 41, pags.64

% BARGELLINJ, Clara; CRAMAUSSEL, Chantal; ALVAREZ, Salvador et al. Misiones para Chihuahtia, GCC, Pags. 99,
100. 174 pags.

2 BARGELLINI, Clara; CRAMAUSSEL, Chantal; ALVAREZ, Salvador et al. Misiones para Chihuahua, GCC, Pags. 99,
100. 174 pags.

2i Rubén Beltran Acosta, Cronista de a Ciudad de Chihuahua.
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llustracion 2: Antiguo retablo del templo de San Juan Bautista, destruido por un incendio.

Se dice que durante’la revolucion el templo, cuya construccidn de la fachada estaba inconclusa, llegd
a utilizarse como caballeriza?2. Después del periodo revolucionario fue reconstruido por la didcesis local, pues
en 1905 el pueblo de Nombre de Dios pasé a formar parte de la Ciudad de Chihuahua como barrio de noble y
leal capital.

En 1959, el arzobispo de Chihuahua, don Antonio Guizar y Valencia, la elevaria a la categoria de
parroquia (del barrio) de Nombre de Dios, con el nombre de San Juan Bautista, deslindandola de la
jurisdiccion de la parroquia del Santo Nifio de Atocha. El cambio del nombre se debi6 a que el Papa Pablo VI
renovd el calendario litirgico después de 1963 y San Cristobal salid de éste; por €llo decidieron nombrarlo
Templo de San Juan Bautista?®, debido a que habia otro con €l mismo nombre en el barrio del Norte, hoy
denominado Templo-de Guadalupe.?*

El Padre Jesds Humberfo Alva, estuvo a cargo del templo de 1936 a 19682% y durante su estancia se
reporta el estado del inmueble donde hubieron de hacerse costosas reparaciones, puesto que el interior
estaba lleno de inmundicias, pues las palomas y otros animales lo habian invadido.

2 V/ISCONTI, Ernesto, Nombre de Dios. Nace un Puebio. Chihuahua, Horizontes de su historia y su cultura, Tomo |,
Editorial Milenio, 2010, Pag. 305.

2 He aqui que se desmienten aquellas versiones que dicen que el nombre de San Juan Bautista provino desde la huida
de los residentes de Ef Alamiflo que, al lievarse su sanfo patron, San Juan Bautista, y establecerse en Nombre de Dios,
adoptando el templo a este Santo y siendo conocido posteriormente por ese nombre.

24 VISCONTI, Ernesto, Nombre de Dios. Nace un Pueblo. Chihuahua, Horizontes de su historia y su cuffura, Tomo |,
Editorial Milenio, 2010, Pag. 305.

% Archivo historico Arzobispado, Pbro. Rall Treviso Gutiérrez, Vicario general.




ltustracion 4: Fotografia anfigua de fuente desconocida.




12.0 PLAN DE TRABAJO

12.1 PRELIMINARES

PR1. MONITOREO DE GRIETAS Y DESPLAZAMIENTOS. Se colocaran testigos de mortero de cal y arena en los
muros para monitorear las grietas existentes en el perimetro del templo antes y durante la ejecucion de la obra
para medir si el deslazamiento que presenta se ha detenido o continuo vivo. Se instalaran puntos de monitoreo con
tomnillos de acero inoxidable en la parte superior e inferior de las columnas y sobre la fachada principal fijados con
un pegamento epoéxido, para la perforacion es necesaria la ufilizacién de un rotomartilo SDS y la broca
correspondiente para piedra. Los puntos seran registrados mediante un procedimiento topografico, asignandoles
coordenadas geo referenciadas a un modelo tridimensional, se tomara una iectura base y otra al finalizar la obra.

PR2. PROTECCION Y REGISTRO DE IMAGENES Y ESCULTURAS. Se protegeran las esculturas e imagenes
envolviéndolas con pellon delgado, pelicula de aire sellado (poliburbuja). La proteccion debera ser sobrepuesta,
pero colocada de modo que no se mueva facilmente utilizando canela o cordon. En ningln caso se usaran clavos,
grapas o adhesivos que puedan dafar las superficies de los mismos. Se almacenaran en &reas seguras para su
proteccion bajo custodia de la comunidad.

PR3, PROTECCION DE AREAS CONTRA POLVO. Se colocaran divisiones de hule negro grueso para dividir los
espacios donde se esta realizando !a-intervencién y protegerias de la acumulacion de polvo.

PR4. RETIRO DE MUEBLES DEL AREA EN INTERVENIR. Se refiraran bancas y mobiliario sensible del templo
para evitar danos en areas de trafico de materiales.

PR5. PROTECCION DEL PISO EXISTENTE. Proteger el piso existente del templo para evitar dafios con una capa
de bajo alfombra de 1/8” (polifoam), sobre esta ira una famina de triplay de 5/8" que soporte los impactos cuando
se desprendan los enjarres.

PR6. CANCELACION DE TUBERIAS DE AGUA, MUEBLES Y EQUIPOS. Se cancelaran la tomas de agua y
salidas que estén cercanas al templo reubicandolas donde no puedan causar dafio al edificio, al igual que muebles
como calentadores de agua, tinacos e hidroneumaticos.

PR7. COMPRA EQUIPO DE SEGURIDAD. Incluye arnés de seguridad, lentes de seguridad, guantes y accesorios
para linea de vida durante todo el transcurso de la obra.

PR8. RENTA DE PLATAFORMA ELEVADORA DE TIJERA ELECTRICA. Se utilizara una plataforma de 1.19 m de
ancho x 2.44 m de longitud la cual tiene un recorrido 13.75 m de altura {45') para la revision, desmontaje e
instalacion de la famina, tableta, polines y las secciones de las vigas circulares de madera que requieran
sustituirse.

PRY. RENTA DE GRUA. Gria de 16 toneladas y 70’ de altura (21.33 m) para tener un margen para su maniobra
debera consultarse si el equipo puede utilizarse desde la calle, ya que ai acceder al atrio el piso de concreto de
este, se dafaria, en todo caso se contemplara los dafos en la partida de exteriores que pudiera causar esta
maniobra.
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PR10. CUBIERTA TEMPORAL. Se contempla ia construccion temporal de una cubierta provisional contemplando
que la temporada de lluvias se presente durante la obra. Tendra una estructura de cables de acero, una malla de
gallinero y lonas rigidas (utilizadas para las cajas de los camiones de carga), para proteger la madera y que esta
no se moje y pueda danarlas.

PR11. INSTALACION DE CABLE DE VIDA. Se instalara una estructura fija para sujetar el cable de vida en el
sentido longitudinal del templo, este quedara de manera permanenie una vez terminada la obra como auxiliar en
obras de mantenimiento.

12.2 MUROS.

MU1. INTEGRACION DE ENJARRES DE CAL Y ARENA. Se integraran enjarres nuevos de cal y arena en
proporcion 1:3 en los muros intervenidos para permitir la adecuada ventilacion y transpiracién del muro de
humedades existentes.

MU2. INTEGRACION DE PINTURA A LA CAL. Se aplicaran 2 manos de pintura a la cal elaborada con pasta de
cal, baba de nopal y sal como fijador en las proporciones siguientes:

e 8kgdepastadecal.
e 8ltde agua, '
o Y2kg de sal.

e 2 kgde nopal en trozos.

El nopal se partira a lo largo y en cortaran pequeiios trozos reposando en 5 It de agua por 2 dias hasta que el agua
obtenga una consistencia babosa, sin Hegar a que huela a podrido, se recomiendo tapar €l recipiente con una
manta para que su descomposicidn sea mas lenta. Se elaborara una mezcla con la pasta de cal y el agua
revolviendo hasta que quede uniforme. Se agregara la baba de nopal pasandola por un cernidor fino para que no
pasen residuos del nopal. Y por ultimo agregaremos la sal como fijador previamente disuelto en agua. La pintura
deberéa obtener al final una consistencia ligeramente espesa y se aplicara sobre el muro con una brocha de cal. Se
recomienda dejar secar completamente la primer mano antes de aplicar la segunda, ya que cuando esta fresca
tiene la apariencia de que no cubri6 la superficie uniformemente. Rinde para preparar una cubeta de 19 It.

12.3 CUBIERTA.

CU1. RETIRO DE LAMINA GALVANIZADA DE LAS CUBIERTAS DEL CRUCERO, BRAZOS Y PRESBITERIO. Se
desmontarg la lamina existente de manera manual, desde el exterior del templo. Se intervendra desde el exterior
con las medidas de seguridad necesarias para evitar cualquier accidente, se utilizaran guantes, arneses y cable de
vida para este concepto.

CU2. RETIRO DE TABLETAS DE MADERA DEL CRUCERO, BRAZOS Y PRESBITERIO. Se retirara la tableta en
su totalidad, desde el interior utilizando la plataforma eléctrica de tijera. El trabajo se realizara manualmente con
martillo. La tableta se bajara por bultos con soga o en la plataforma para no dafarla. Esta se almacenara en un
lugar seco donde posteriormente se seleccionara cual pudiera reutifizarse.




CU3. RETIRO DE CORTAVIENTOS DE MADERA DEL TEMPLO. Se verificara que los cortavientos de madera
que conforman la estructura se encuentren sanos libres de humedad, podredumbre o termita, de no ser asi se
refiraran y se sustituirian con otros de las mismas caracteristicas que cumplan con la norma “Calificacion y
clasificacion visual para madera de pino en usos estructurales (NMX-C-239-ONNCCE-1985)".

CU5. DESMONTAJE DE POLINES RECTANGULARES DEL CRUCERO. Se verificara que los polines de madera
que conforman la estructura se encuentren sanos libres de humedad, podredumbre o termita, de no ser asi se
refiraran y se sustituirian con otros de fas mismas caracteristicas que cumplan con {a norma “Calificacion y
clasificacion visual para madera de pino en usos estructurales (NMX-C-233-ONNCCE-1985)"

CU6. DESMONTAJE DE POLINES CIRCULARES DOBLES DEL PRESBITERIO Y BRAZOS. Se verificara primero
a detalle el dafio que pudiera presentar los polines ayudado de la plataforma eléctrica de tijera. Una vez
identificado el dafio, se liberara de los apoyos y se desmontaran los polines que dependan de ella. Luego se
retirara con la ayuda de la grua, estando en piso se registrara y numerara cada seccién para desmontarse, se
tomaran dimensiones de los elementos a elaborarse nuevos.

CU7. DESMONTAJE DE VIGAS CIRCULARES TRIPLES DEL CRUCERO Y BRAZOS. Se verificara primero a
detalle el dafo que pudiera presentar cada viga ayudado de la plataforma eléctrica de tijera. Una vez identificado el
dafio, se liberara de los apoyos y se desmontaran los polines que dependan de ella. Luego se retirara con la ayuda
de la grua, estando en piso 'se registrara y numerara cada seccion para desmontarse, se tomaran dimensiones de
los elementos a elaborarse nuevos

CUB. RECUPERACION DE TABLETA INCLUYE IMPREGNACION. La tableta que una vez revisada que no tenga
signos de humedad, deterioro, podredumbre o termita, se podra reutilizar. Previamente se retiraran clavos,
pegamento y se deberan cepillar y lijar para unificar con la tableta nueva que se instale. debera cepillar y lijar en la
cara que quedara vista. Se aplicaran 2 manos con brocha de un biocida {(madercide) utilizando guantes, cubre
bocas y lentes de seguridad. Se aplicaran otras 4 manos de aceite de linaza -como acabado final solo en [a cara
cepillada.

CU9. RECUPERACION DE CORTAVIENTOS DE MADERA INCLUYE IMPREGNACON. Los cortavientos que no
tengan signos de humedad, deterioro, podredumbre o fermita, se podran reutilizar si cumplen con la norma
“Calificacion y clasificacion visual para madera de pino en usos estructurales (NMX-C-239-ONNCCE-1985)".
Previamente se retiraran clavos capas de pintura con bamiz o pintura acrilica que no permita la impregnacion, se
deberan cepillar y lijar para unificar con los polines nuevos que se instalen. Se aplicara con estopa una mano de
mancha al alcohol igualando la tonalidad que actualmente tiene la pintura (previa autorizacion del INAH). Se
aplicaran 2 manos con brocha de un biocida (madercide) utilizando guantes, cubre bocas y lentes de seguridad. Se
aplicaran otras 4 manos de aceite de linaza como acabado final solo en la cara cepillada.

CU10. RECUPERACION DE POLINES RECTANGULARES DE MADERA DEL CRUCERO INCLUYE
IMPREGNACON. Los polines que no tengan signos de humedad, deterioro, podredumbre o termita, se podran
reutilizar si cumplen con la norma “Calificacion y clasificacion visual para madera de pino en usos estructurales
(NMX-C-233-ONNCCE-1985)". Previamente se retiraran clavos capas de pintura con bamiz o pintura acrilica que
no permita la impregnacion, se deberan cepillar y lijar para unificar con los polines nuevos que se instalen. Se




‘e

aplicara con estopa una mano de mancha al alcohol igualando la tonalidad que actualmente tiene la pintura (previa
autorizacién del INAH). Se aplicaran 2 manos con brocha de un biocida {madercide) utilizando guantes, cubre
bocas y lentes de seguridad. Se aplicaran otras 4 manos de aceite de linaza como acabado finai solo en la cara
cepillada.

CU12. RECUPERACION DE POLIN CIRCULAR DOBLE DE MADERA EN PRESBITERIO Y BRAZOS, INCLUYE
IMPREGNACION. Las secciones de polin que no tenga signos de humedad, deterioro, podredumbre o termita, se
podra reutilizar si cumplen con la norma “Calificacion y clasificacion visual para madera de pino en usos
estructurales (NMX-C-239-ONNCCE-1985)". Previamente se retiraran los tornillos, capas de pintura con barniz o
pintura acrilica que no permita la impregnacion, se deberan cepillar y lijar para unificar con las secciones nuevas
que se instalen. Se aplicara con estopa una mano de mancha al alcohol igualando la tonalidad que actualmente
tiene la pintura (previa autorizacion del INAH). Se aplicaran 2 manos con brocha de un biocida {madercide)
utilizando guantes, cubre bocas y lentes de seguridad. Se aplicaran otras 4 manos de aceite de linaza como
acabado final sobre la totalidad del polin.

CU13. RECUPERACION DE VIGA CIRCULAR TRIPLE DE MADERA EN LA NAVE, INCLUYE IMPREGNACION.
Las secciones de viga que no tenga signos de humedad, deterioro, podredumbre o termita, se podra reutilizar si
cumplen con la norma “Calificacion y clasificacion visual para madera de pino en usos estructurales (NMX-C-239-
ONNCCE-1985)’". Previamente se retiraran los tomillos, capas de pintura con barniz o pintura acrilica que no
permita la impregnacién, se deberan cepillar y lijar para unificar con fas secciones nuevas que se instalen. Se
aplicara con estopa una mano de mancha al alcohol igualando fa tonalidad que actualmente tiene la pintura (previa
autorizacion del INAH). Se aplicaran 2 manos con brocha de un biocida {madercide) utilizando guantes, cubre

- bocas y lentes de seguridad. Se aplicaran otras 4 manos de aceite de linaza como acabado final sobre la totalidad

de la viga.

CU14. SUMINISTRO E IMPREGNACION DE TABLETA NUEVA. Se suministrara tableta nueva de pino cepillada a
una cara, clase #3 de 1"x6"x8', La cara sin cepillar se aplicaran 2 manos con brocha de un biocida {madercide de
imperquimia) utilizando guantes, cubre bocas y lentes de seguridad. Se aplicaran otras 2 manos de aceite de
linaza como acabado final solo en la cara cepillada.

CU15. SUMINISTRO E IMPREGNACION DE CORTAVIENTOS DE MADERA NUEVOS. Se suministraran polines
nuevos de pino entre polines, cepillados clase #3 de 2'x8", Se aplicara con estopa una mano de mancha al alcohol
igualando la tonalidad que actualmente tiene la pintura (previa autorizacion del INAH). Se aplicaran 2 manos con
brocha de un biocida (madercide de imperquimia) utilizando guantes, cubre bocas y lentes de seguridad. Se
aplicaran otras 2 manos de aceite de linaza como acabado final solo en la cara cepillada.

CU16. SUMINISTRO E IMPREGNACION DE POLINES NUEVOS MADERA RECTANGULARES EN EL
CRUCERQO. Se suministraran polines nuevos de pino cepilladas, clase #3 de 2'x10"X8', Se aplicara con estopa
una mano de mancha al alcohol igualando la tonalidad que actualmente tiene la pintura (previa autorizacion del
INAH). Se aplicaran 2 manos con brocha de un biocida (madercide de imperquimia) utilizando guantes, cubre
bocas y lentes de seguridad. Se aplicaran otras 2 manos de aceite de linaza como acabado final solo en la cara
cepillada.




CU18. SUMINISTRO E IMPREGNACION DE SECCIONES DE POLIN DE MADERA NUEVO CIRCULARES EN
PRESBITERIO Y BRAZOS. Se suministrara la nueva seccién del polin de madera de pino cepillada a una cara,
clase #3 de 2"'x10°x8', cepillada y previamente cortada segln el patron realizado durante el registro. Se aplicara
con estopa una mano de mancha al alcohol igualando la tonalidad que actualmente tiene la pintura (previa
autorizacion del INAH). Se aplicaran 2 manos con brocha de un biocida (madercide de imperquimia) utilizando
guantes, cubre bocas y lentes de seguridad. Se aplicaran otras 2 manos de aceite de linaza como acabado final.

CU19. SUMINISTRO E IMPREGNACION DE SECCIONES DE VIGAS CIRCULARES DE MADERA NUEVA EN EL
CRUCERO Y PRESBITERIO. Se suministrara la nueva seccién de la viga de madera de pino cepillada a una cara,
clase #3 de 3'x10"x8', cepillada y previamente cortada segdn el patrén realizado durante el registro. Se aplicara
con estopa una mano de mancha al alcohol igualando la tonalidad que actuaimente tiene la pintura (previa
autorizacion del INAH). Se aplicaran 2 manos con brocha de un biocida {madercide de imperquimia) utilizando
guantes, cubre bocas y lentes de seguridad. Se aplicaran otras 2 manos de aceite de linaza como acabado final.

CU20. INJERTO DE SECCION EN VIGA TRIPLE CIRCULAR Y MONTAJE. Se realizara en piso utilizando la
tornilleria original de ser posible, de lo contrario se utilizaran placas y tomillos de las mismas dimensiones a los
existentes (3"X12"X8"). Una vez armada la viga en piso, se subira ayudado de la grua hasta la posicién que tenia
originalmente ayudado de cables se protegera con hule muerto donde se posicione el cable para no lastimar |a
viga. Una vez puesta en posicién en el interior ayudado de la plataforma de tijera se afianzaran los apoyos con las
placas de fijacion y tornilleria hasta completar su estabilidad. La parte ahogada en el capitel de la columna se
reconstruira con piedra y mezcla de cal y arena.

CU21. INJERTO DE SECCION EN VIGA POLIN DOBLE CIRCULARY MONTAJE. Se realizara en piso utilizando
la tornilleria original de ser posible, de lo contrario se utilizaran placas y tomillos de las mismas dimensiones a los
existentes (2"X10"X8'). Una vez armado el polin en piso, se subird ayudado de la grua hasta la posicion que tenia
originalmente ayudado de cables se protegera con hule muerto donde se posicione el cable para no lastimar 1a el
polin. Una vez puesto en posicién en el interior ayudado de la plataforma de tijera se afianzaran los apoyos con las
placas de fijacion y tornilleria hasta completar su estabilidad.

CU22. INSTALACION DE POLINES RECTANGULARES DE MADERA EN EL CRUCERO. Una vez montada la
viga se instalaran los polines de madera nuevos y los recuperados (2"X10°X8'"). Se fijaran a las vigas por medio de
ménsulas de la misma madera y clavos de 2-1/2", respetando la separacion original y la inclinacién que
actualmente tienen. Se utilizara la plataforma de tijera para realizar este proceso.

CU24. INSTALACION DE CORTAVIENTOS DE MADERA EN CRUCERQ. Los polines de madera se reforzaran
con cortavientos de madera de 2"'x8". Se fijaran con clavos de 2-1/2", respetando la separacion original que
actualmente tienen. Se utilizara la plataforma de tijera para realizar este proceso.

CU25. INSTALACION DE TABLETA DE MADERA. La tableta nueva y recuperada se fijara a los polines por medio
de clavos de madera de 2-%", al no encontrarse un patron definido de la instalacién se propondra uno siempre
fijando y recortando cada seccion para coincidir con el polin de apoyo. Una vez fijadas se calafatearan las juntas
para tener una superficie uniforme.




CU26. SISTEMA DE IMPERMEABILIZACION CON CANALES DE VENTILACION. Se utilizara el sistema de
impermeabilizacion SBS Uniplas Aero de Imperquimia. Que permite mediante canales interiores la ventilacion entre
el soporte y la capa impermeabilizante. Lo que permitird mantener la madera con la menor humedad posible. La
aplicacion requiere preparar la madera con un primer se utilizara Impercoart Primario S de imperquimia para
mejorar la adherencia. El material es un rolio de 64 kg se subird por medio de poleas, se colocara la cara
adherente en |a parte mas baja de la cubierta y se continua al sentido alto desenrollandolo en toda la longitud para
alinearlo. La adhesidn se realiza por contacto desprendiendo la pelicula trasparente del polietileno de respaldo y
presionando ligeramente con un rodillo. Los mantos sucesivos se adheriran de la misma forma traslapando
longitudinalmente 10 cm, sobre el manto anterior, cubriendo el traslape disponible. Al término de cada manto se
dejara un traslape frasversal de 15 cm con el inicio del siguiente.

Se habilitaran unas ventilas de pvc al final de cada manto para liberar la humedad que se concentre en los canales
de ventilacién. Las juntas entre manto y manto se retocaran con elaston 12 afios all terrain de imperquimia color
blanco, utilizando brocha de pelo suave para dar una apariencia uniforme.

CU27. DEMOLICION DE PRETIL Y RETIRO DE CANALES DE TUBO DE CONCRETO. Se demolera una seccidn
del pretil utilizando herramientas manuales, para retirar los canales empotrados en muro, bajandolos con cuidado
utilizando una polea para esta accion.

CU28. SUMINISTRO DE GARGOLAS DE CANTERA. Las gargolas seran de una piedra similar a la cantera del
templo con un disefio sobrio y contemporaneo que no rompa con €l aspecto sobrio del templo (previa autorizacion
del INAH).

CU28. MONTAJE DE GARGOLAS. Se elevaran con una polea y cuerdas, se realizara una redistribucion de las
salidas para un mejor drenaje y se disminuiran la cantidad de bajadas para evitar el mantenimiento. Una vez
izadas se colocaran sobre el pretil y se empotraran con piedra del mismo color y apariencia que la existente se
juntara con mortero de cal y arena en proporcion 1:3 y finalmente se colocara rajuela en las juntas.

CU30. RECONSTRUCCION DE PRETIL EN GARGOLAS RETIRADAS. Con piedra del mismo color y apariencia
que la existente se juntara con mortero de cal y arena en proporcion 1:3 y finalmente se colocara rajuela en las
juntas.

CU31. CAPA DE COMPRESION DE CAL Y ARENA. Se modificaran las pendientes en canal de desague para
gargolas. Se elaborara con piedra de corte y mortero de cal y arena en proporcion, con una pendiente adecuada
para el correcto funcionamiento.

CU32. IMPERMEABILIZACION CON JABON Y ALUMBRE DEL CANAL. Se realizara una mezcla de cal y arena
con el siguiente material y equipo: agua, jabén de grasa natural (amarilio), alumbre en piedra o en polvo (sulfato
doble de aluminio y potasio), bidon metélico de 200 Its aproximadamente, cubetas para transportar el material a la
azotea, trapeadores, escobas para limpiar la superficie después del resane, combustible o equipo para calentar,
palo para remover, cable de vida y arneses para sujetarse en cubierta, polea y cuerda para subir el material en
cubetas, cal y arena para resanar las grietas (2 sacos y 6 botes de arena).




Se hara una solucién de 16 kilos de jabdn amarillo en 100 litros de agua caliente. Es importante que no
llegue a hervir para evitar la espuma.

Se prepararan 8 kilos de alumbre molido (sulfato de aluminio y potasio) por 100 litros de agua caliente sin hervir.

La superficie a tratar debe limpiarse previamente. Luego se aplicara una primera capa de solucién de jabén en
caliente con un trapeador, cuidadosamente para no hacer espuma. Una vez seca esta capa, se aplica otra de la
solucion de alumbre. Cuando la capa de alumbre seque, se repite el procedimiento hasta completar 6 capas de
cada una (12 manos en total), siempre terminando con la capa de alumbre.




